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Seawave AB 556756-1880
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Avtalsnummer:

Upplatare: Seawave AB (org. Nr 556756-1880) Box 11408, 404 29 Goteborg

Kund Férnamn: Efternamn: Adress:
Pers/Orgnr: Tel: Epost:

Bat (Typ/Modell)
Totalvikt (Bat+motor)

Miljohamnen Stenungsund

Upplatelsetid: Fran och med dagen for undertecknande till och med den 31 december samma &r, med automatisk
forlangning. Med forbehall for vad som anges nedan forliangs avtalet automatiskt med ett (1) ar i taget
om kunden inte skriftligen meddelat Seawave om uppséagning av avtalet senast den 31 januari det ar som
forlangningsperioden avser.

Seawave kan skriftligen saga upp avtalet senast den 31 december aret innan det ar som
forlangningsperioden avser.

Disposition Batagaren ager ratt att under avtalstiden sasongvis disponera batplatsen under perioden fran och med den
15 maj till och med den 15 september.
Seawave tillhandahaller nyckel och/eller passerkort till Miljohamnen, vilken kvitteras i och med
signaturen av detta avtal.
Ratt att disponera batplats och sjosattningsmaskin forutsatter att batplatsavgift ar betald och utbildning
genomford.

Batplatsavgift For upplatelsen enligt detta avtal skall béatagaren till Seawave betala en icke aterbetalningsbar avgift om
for nérvarande 3 500 kronor inklusive mervérdesskatt per sdsong under avtalstiden.
Batplatsavgiften revideras och faststills arligen av Seawave senast den 1 januari. Information om avgiften
anslas pd www.seawave.se

Betalning Batplatsavgiften betalas sdsongsvis i forskott senast den 28 februari varje ar genom betalning pa Seawaves
hemsida. Forsta avtalsaret skall avgiften vara betald senast i samband med undertecknande av detta avtal.
Vid forsenad betalning utgar drojsmalsranta samt ersattning for skriftlig betalningspaminnelse enligt lag.

Underskrift

Genom underskrift av avtalet forbinder Kunden att folja avtalsvillkoren i detta avtal samt kvitterar ut nyckel.

Stenungsund 2011- Nyckelnummer:

Namn (Kund)

Namnfortydligande

Registrerade anvandare, som pa Kundens ansvar, dger ratt att nyttja sjésattningsmaskinen Humpa Bumpa

Namn: Personnummer: Signatur
Namn: Personnummer: Signatur
Namn: Personnummer: Signatur
Namn: Personnummer: Signatur
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Allménna villkor

1. Avtalets omfattning

Auvtalet &r personligt och galler endast for uppstélining av den i avtalet angivna baten
som &gs av batagaren.

Bétagaren ager dock ratt att byta ut baten mot en annan bat under forutsittning att
den nya baten jamte motor vager maximalt 1 500 kg. Vid byte av bat skall batédgaren
skriftligen informera Seawave om den nya bétens data.

2. Disposition

Under sasongen disponerar batagaren med ensamrétt den i avtalet angivna bétplatsen.

Baten skall stéllas upp pa trailer som tillhandahélls av béatagaren sjalv och som skall
godkénnas av Seawave. Trailern skall vaga max 500 kg och vara forsedd med av
bétagarens forsakringsbolag godkand lasanordning.

Placering av baten far inte ske pa ett satt s att olagenheter uppkommer for Seawave
eller andra nyttjare av Miljohamnen.

Senast vid upplételsetidens slut skall batagaren avlagsna sin bét och till denna
hérande egendom fran Miljohamnen samt aterstalla béatplatsen i godtagbart skick och
aterlamna utkvitterad nyckel/passerkort. Sker inte detta dger Seawave utfora
atgarderna pé batagarens bekostnad. Detta galler ocksa vid avtalets fortida
upphérande enligt punkten 8 nedan.

3. Sarskilda ataganden

Det aligger batdgaren att halla batplats samt omradet i omedelbar anslutning till
denna vél stadat och i god ordning.

Bétagaren atar sig att visa tillborlig respekt for 6vriga batplatsinnehavare och ej
orsaka andra batar skador eller nedsmutsning. For skador som batagaren orsakar
annans egendom géller allménna skadestandsrattsliga principer.

4. Sjéséattning och upptagning
Bétagaren atar sig att vid all sjosattning och upptagning av baten anvanda av

Seawave tillhandahéllen sjésattningsmaskin och den i Miljéhamnen anvisade rampen

och omlastningsbryggan. Anvéndare av sjoséttningsmaskinen skall ha fyllt 18 ar och
ha genomgatt av Seawave tillhandah&llen utbildning.

Batégaren atar sig att folja av Seawave tillhandahallna instruktioner for
sjosattningsmaskinen.

Bortsett fran sjésattningsmaskinen ar motorfordonstrafik férbjuden inom
Miljohamnens omrade.

5. Arbete pa bat

Bétagaren ager inte rétt att inom Miljohamnen utféra utvindig tvitt, bottenmélning
eller storre reparations- eller servicearbeten pa baten utan Seawaves godkannande.
Bottenmalning av baten &r inte nodvindigt tack vare forvaring i Miljéhamnen och
skall darfor undvikas helt.

Heta arbeten, t.ex. svetsning och kapning av metall, arbeten med varmluftspistol,
kupévérmare eller annan kraftig varmekélla, ar forbjudna inom Miljohamnen.

6. Besiktning

Besiktning av batplatsen sker [6pande av Seawave. | det fall batplatsen bedéms vara
ostéadad eller p& annat sétt bristfallig ska batagaren pa Seawaves uppmaning atgarda
bristerna utan drojsmal. | annat fall har Seawave rétt att atgérda bristerna pa
batagarens bekostnad.

7. Ansvar och férsakring
Anvindning av batplatsen och dartill knutna aktiviteter sker pa batagarens egen risk
och Seawave ansvarar endast for skador som vallats av Seawave.

Batégaren skall halla baten och trailer samt 6vrig tillnérande utrustning forsikrade pa

egen bekostnad. Bétagaren skall p& uppmaning av Seawave tillhandahélla kopia pa
giltigt forsakringsbrev.

Seawave ansvarar for att 13s vid grind till Miljohamnen och omgardande staket ar i
gott skick. Seawave ansvarar inte for forluster eller skador som kan intraffa inom
bétplatsomradet eller i anslutning till sjosattning och upptagning av béten.

8. Fortida upphérande

Seawave far genom skriftligt meddelande till batagaren, saga upp avtalet till
omedelbart upphérande om batdgaren

a) inte fullgor sina betalningsataganden gentemot Seawave;

b) pa annat sétt allvarligt &sidosatter sina &taganden enligt avtalet eller av Seawave
lamnade instruktioner; eller

c) stéller in sina betalningar, forsatts i konkurs, inleder ackordsférhandlingar eller
annars visar klara tecken pa obestand.
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9. Overlatelse

Batagaren far inte overlata, lana eller hyra ut batplatsen utan Seawaves skriftliga
medgivande.

Vid Gverlatelse av baten till ny &gare aligger det foljaktligen batagaren att inhamta
Seawaves samtycke till att den nye &garen till baten intrader i detta avtal.

10.Mérkning & dvervakning
Kunden &r medveten om att Seawave kan komma att kameradvervaka anlaggningen.
Seawave kan komma att applicera skylt for identifiering pa kundens bat.

11. Fullstandig reglering

Avtalet utgor parternas fullstandiga reglering av alla fragor som avtalet berér. Alla
skriftliga eller muntliga &taganden och utfastelser som foregétt avtalet ersétts av
innehallet i avtalet.

12. Tvist
Tvist i anledning av detta avtals tillkomst, tolkning eller tillampning skall avgéras vid
allmén domstol med Géteborgs tingsratt som forsta instans.
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